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C)zet

Beditizzaman Said Nursi Muhakemat'in kapagina, “Mariz bir asrin,
hasta bir unsurun, alil bir uzvun regetesi veyahut saykalirl-Islamiyet veya-
hut Beditizzaman'in Muhakemati” ibaresini yazarak muhtevasini veciz bir
ifade ile dile getirmigtir. Mubakemait, Bediizzaman'in nasil bir ilmi anlayis
ve yonteme sahip oldugunu gosteren 6nemli bir eser, bir manifesto 6zelli-
gi gostermektedir. Beditizzaman eserinde Musliimanlarin temel hatalarina
dikkat ¢ekerek gegen asirlar i¢inde i¢ ve dig miidahalelerle hakikatleri ev-
ham ve siiphe bulutlariyla 6rtiilen Islami hakikatlerini tozlarindan arindi-
rarak yeniden giin yliziine ¢ikarmak icin kaleme sarilmigtir. Said-i Nursi
bu eser ile islamiyeti, 1srailiyat’tan, hurafattan arindirarak Islam gunesinin
yeniden parlamasina, dlemi aydinlatmasina hizmet etmeyi amaglanmugtir.
Eserini ¢ makale ve tg kitap olarak planlamis son derece 6zli, etkili bir
anlatimi tercih etmigtir. Bu caligmada Mubakemasin ikinci makalesi olan
Unsurwl-beligat okumalari gercevesinde anlamay1 kolaylagtiracak tespitler

ve notlar sunulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Beligat, Mubakemat, Bediiizzaman, bedi, beyan,

meani.

* Bir 6nceki sayida ayni baslikla yayimlanan makalenin devamidir.
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“Harfler
fonksiyon
itibariyle amel
edenler (el-
huriifu’-dmile)
ve etmeyenler
(el-huriifu’l-
miihmele), amel
etmesi veya
etmemesi de caiz
olanlar olmak
iizere ii¢ gruba

ayrilir.
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Keyfiyyet-i kelam: S6ziin niteligi.t! S6ziin 6zelligi ve niteligi,? ifade-

nin, sziin niteligi.l’!

Kelamin 6zel bi¢imi gozle gorileni, ortaya ¢ikani igine alir, igerir. Ka-
liba girmemis olani kavramin eline verir. Ortaya ¢ikmayani soziin niteligi-
ne ve isaret yetenegine verir. Kelaim somut olani igerirken ortaya ¢ikmayan,
soyut olan1 manaya, daha agik ifadeyle isarete birakir. Yani mananin isare-
tiyle anlagilmasini saglar. Kelamin manay iki tirli géstermesi vardir; dog-
rudan anlatilip gésterilen, ima ve isaret yoluyla gosterilen... Belirginlesme-
mis, adeta damla haline gelmeyen anlamlari da ¢agrisima havale eder. “Ve
takattur etmeyeni keldimin mustetbeatina havale eder. Ve tebahhur etme-

yeni tslabun ihtizazatina ve kelam ile refakat eden mitekellimin etvariy-
la rabteder.”™

Harf: Kendi bagina anlam: olmayan, dildeki sesleri gosteren isaretlerin
her biri. S6z. Gramer 1stilahi olarak, ister bir harften ve ister, birkag¢ harften
tesekkiil ve taksimata gore kelamin ti¢ kismindan birine delalet eder.”! Ke-
lime kendisinden bagkasindaki bir anlami gésteriyorsa harftir. Harf, yanin-
da bir fiil veya isim bulunmadan anlam: anlagilmayan kelimedir. Yani harf

ancak yaninda bir fiil veya isim olursa bir anlam ifade eder.

“Harfler fonksiyon itibariyle amel edenler (el-hurtfu’-amile) ve etme-
yenler (el-hurifu’l-mihmele), amel etmesi veya etmemesi de caiz olanlar
olmak tzere ti¢ gruba ayrilir. Amel edenler cer, cezm, sadece nasb, nasb ve
ref” edenler olmak tizere dort grupta toplanir. Kullanim itibariyle sadece
isme, sadece fiile ve her ikisine dahil olmak 6zelligi olanlar da vardir. Mese-
la cer harfleri sadece isim ve isim soylu kelimelere, nasb harfleri sadece mu-

zariye, atif harfleri ise hem isme hem de fiile dahil olur.

Ince manalar, belagat ve beyani niikteleri, iislap hususiyetleri biiyiik 6lgii-

de hurtf-1 meaniye dayandig i¢in bunlarin tizerinde 6zellikle durulmug”®

Harfiye: Harf cinsinden[, harf gibil®), kendi bagina mistakilen bir ma-
nas1 ve tesiri olmadig: halde, kendi cinsinden bir toplulugun i¢inde oldugu
zaman ancak bir vazife goren seylere denir.”? Kendi bagina manasi olmayip
bagkasinin méanasina delalet eden seyler, kelimeler.['”

[1]  Ze,s.84.
[2] YA, s.104.
[3] S6.5.110.

[4] Muhakemat, s. 104.
[5] T.H.Weir, “Harf”, MEB Islam Ansiklopedisi, C.V/1, 5.231.
[6] Ismail Durmus, “Hart”, DIA, C 16, 1997,5163.

[7]  Ze.s.87.
[8] Ten.s.87.
[9] LH,s.6.

[10] S&.s.113.



Medlil: Isaret edilen. (ZE. s.84), bir kelimeden veya igaretten anlagi-
lan.™ Delil gosterilen, bir kelime veya isaretten anlagilan. (YA. s.104) Gos-
terilen, isaret edilen. Mana, meal, methum.!" Delil olarak getirilmis, (soz,
belge,/tanik). 2. delilin gosterdigi yargi, s6ziin bi¢iminden ¢ikan anlam, s6-
zlin belirttigi anlam degeri.™ Dal, kendi disinda bir seyden haber veren,
onun varligina isaret eden yani (gosteren)dir. Medlal ise bu s6ziin (dal) gos-
terdigi sey yani (gosterilen)dir.'!

Mermuz: Dolayl: yoldan isaretle anlatilan™), isaret edilen™ igaret edi-
len, simge ile ifade edilen"” Gstii kapali anlatilan, isaretle anlatilan®, remz
edilen,; isaret ve remz ile anlatilan, sifreli.!” agikca belirtilmeyip isiret ve
ima yoluyla anlatilan, tsti kapali ve dolayli olarak ifade edilen, remizli.*"!

Isaret yoluyla anlatilmis, gizlice isaret edilmis (konu, dilek, istek/amag).>!

Dallun-bil-ibare: Ibarenin zahiri ile delalet etmesi??, ibareyle delalet
eden®!, bir ibarenin belli bir manaya delil olmas1,?Y bir metindeki lafiz ve
ibare ile gosteren,®! ibaresiyle delalet, bir sozden belli bir mananin ve hiik-

»[26

miin anlagilmasi.”?* “Lafzin (ibaresi) onu meydana getiren harf, kelime,

terkip ve ciimleler demektir. Ibarenin delaleti ise nassin lafiz ve sigasindan

ilk bakigta anlagilan manaya, harfi manasina delalet etmesi demektir.”*”!

Dallun-bil-igaret: Kelimin isaret yoluyla delalet etmesi®®, soziin veya
ifadenin igaret yoluyla diger bir manaya delil olmasi??”), isaretle delalet, soz-
deki mananin isaretine gore bir anlam ifade etme.’® “Lafzin, ibarenin
delaletinin ve soziin sevk edilis gayesinin diginda kalan, fakat yine de dil
ve mantik kurallarina gore lafizdan dolayl olarak ¢ikarilabilen bir ménaya
delaletidir. “Lafzin iltizami delaleti” de denilen bu nevi delalet latzin dog-

ru anlagilmasinin sart1 degildir. Cinki lafzin ibare ménasini o dili bilen

[11] Devellioglu, agl, s.693.

[12] Ayverdsi, agl., s.2003.

[13] Mertol Tulum, Osmanl: Tirkgesi Biiyiik el Sozligi, 2013, s.536.
[14] Sarag, s.101.

[15] LH.s.13.

[16] Ze.s.84.

[17] Ten, s.85.

[18] YA.s.84.

[19] S6.5.110.

[20] Ayverdi, agl., s.2045.

[21] Tulum, ags.s.546.

[22] LH.s.2.

[23] Ten.s.85.

[24] YA.s.104.

[25] S6.5.110.

[26] Omer Svinggiil, Ozel Lagat, Istanbul, 2006, 5.101.
[27] Ali Bardakoglu, “Delalet”, DIA, C 9, 1994, 5.121.
[28] LH.s.13.

[29] YA.5.104.

[30] Sevinggiil, agl, s.101.

“Lafzin (ibaresi)
onu meydana
getiren harf,
kelime, terkip ve
ciimleler demektir.
Ibarenin deldleti
ise nassin lafiz
ve sigasindan ilk
bakista anlagilan
manaya, harfi
minasina delilet

etmesi demektir.”
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Ma'ni-y

zariri: Zarurl
mana. Kelime

ya da ibareden
anlagilmasi
zaruri, kesin olan

anlamlar.
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herkes anlayabildigi halde isaret manalarini ancak dilin inceliklerini bilen-

ler kavrayabilir.”5!

Dallun-bil-iktiza: Kelamin zaruri olarak ve gerektirmesi ile delalet et-
mesil®? bir s6ziin manasinin bagka bir manay1 gerektirmesi ve o gereken
manaya delil olmasi®, gerektirmeyle delalet, gerektirme yoluyla bir manay:
gosterme.* “Soziin dogru anlagilip hiikiim ifade edebilmesi i¢in belli bir
takdir yapilmas: gerekiyorsa, séylenmis kismin bu takdir edilecek soylen-

memis kisma delaletine “iktiza yoluyla delalet” veya “nassin iktizési” deni-
lir.3s]

Dalliin bil-fehva: Kelimin mefhumu ile delalet etmesi,*® soylenen
sozler ve ifadelerin toplaminin 6zetinden ¢ikan mananin delil ve isaret
olmas1,*'manastyla delalet, s6ziin 6ziinden ¢ikan anlama gore delil olma,
bir manay1 gosterme.® “Lafzin soylendigi alanin disinda kalan, fakat yine

de lafizdan anlagilan méanaya delaletidir.”%")

Ma’na-y1 zartri: Zaruri mana. Kelime ya da ibareden anlagilmasi zaru-
ri, kesin olan anlamlar.

Maani-i muallaka: Boslukta gezen ménalar bir yerde vatan tutmayan
manalar.[*]

Mefhum-1 kiyasi: Kiyasla varilan anlam, kavram,*" kiyasla bilinen
anlam,* kiyasla varilan anlam, kavram,*benzetme ile ilgili olarak s6zden
anlagilan mana,"** kiyas, yani karsilagtirma yoluyla elde edilen methum.

Yukarida anlamlarini agikladigimiz kavramlarin bir biitin halinde gec-
tigi kapsami son derece genis bir paragrafla anlatilmak isteneni gorebiliriz:

“Iste bu silsilenin borularindan ismin miisemmasi ve fiilin manasi ve har-
fin medlalii ve nazmin mazrufu ve hey’etin methumu ve keyfiyatin mermu-
zu ve mustetbeatin musartnileyhleri ve hitabs tegyi eden etvirin muharrik-
leri, hem de “dalliin bil-ibare”nin maksudu ve “dalliin bil-igaret”in medlali
ve “dalliin bil-fehva’nin methum-u kiyasisi ve “dallin bil iktiza’nin mana-
y1 zarurisi ve daha bagka mefahim, umumen bu silsilenin birer tabakasindan

[31] Bardakoglu, agm.,s.121.
[32] LH.s.3.

[33] YA.s.104.

[34] Sevinggiil, agl, s.101.
[35] Bardakoglu, agm., s.121.
[36] LH.s.12.

[37] YA.s.104.

[38] Sevinggiil, agl., s.101.
[39] Bardakoglu, agm. s.122.
[40] Sevinggiil, s.389.

[41] LH.s.85.

[42] Ze.s.84.

[43] Ten.s.85.

[44] YA.s.104.

[45] Sevinggiil, ags. s.425.



1461 “Bazi maani-i muallaka vardr ki, bir

in'ikad eder ve su menbadan ¢ikar.
sekl-i muayyenesi ve bir vatan-1 hususiyesi yoktur. Mifettis gibi herbir da-

ireye girer.

Bazi kendine hususi bir lafiz takiyor. Bu muallakatin bir kismi ise harfi-
ye ve hevaiye gibidir. Bagka kelime onu derununa ¢eker.

Bazan bir ciimleye belki bir kissate niifuz eder. Ne vakit o ciimleyi ezdi-
rirsen ruh gibi o mana takattur eder. Mesela hasret ve istiyak ve temeddiih
ve teesstf 113 ahir.. gibi manalardur...”*)

Kelam: “Meini tabirlerinden olan kelam, “isitene tam bir mana ifade
eden s6z” demektir. Ifadenin tam olmasi, kelimeler arasindaki nisbetin tam
olmasiyla meydana gelir.

Kelimeler arasindaki nisbet, ya siibati (olumlu), ya selbi (olumsuz)

olur.”#8]

Tek kelime veya kelimelerden meydana gelmis s6z.1*

“Kelam: Tam bir nisbet’e delalet eden ciimledir, diye tarif edilen kelam,
muhatap i¢in bir hikkiim ve anlam ifade eden, onun zihninde anlama ile
ilgili bir soruya yer birakmayan soézdir. Zihinde kavram halinde bulu-
nan ve dile getirilmemis hali kelim-1 nefsi, dile getirilmis hali ise kelam-1
lafzi'dir.”t

“Kelam denilen madni-i miitefavitenin fotografiyla alinmig muhtasar
bir haritanin istiab ettigi gibi. Mefahim-i mutefavitenin suret-i tegekkii-
li budur ki, tesirat-1 hariciyeden kalbin bir kisim ihtisasat: ihtizaza gel-
mekle miiyulat tevellid eder.”®, “Evet nasilki ihtilat-1 acam ile kelim-1
Mudari’nin melekesi fesada ytiz tutmakla, muhakkikin-i ilema o melekeyi

muhafaza etmek i¢in, ulim-u Arabiyenin kavaidini tedvin ettiler.”?

Mesuk u lehii'l-kelam: Kelamin soylenis gayesi, garazi, maksads,*® so-
zlin serdedilmesindeki amag¢®*, s6ziin soylenmekteki amaci®), séziin soy-
lenis gayesi®, kelamin séylenis gayesi, maksadi."”) soziin séylenme gayesi,

kisiyi s6z soylemeye iten sebep.l*®!

[46] Muhakemat, s.104.
[47] Muhakemat, s.107
[48] Akdemir, age. ss.214-215.
[49] Ayverdi, 5.1656.

[50] Sarag, age. s.56.

[51] Muhakemat, s.104.
[52] Muhakemat, s. 33.
[53] LH.s.13.

[54] Ze.s.86.

[55] Ten.s.86.

[56] YA.s.106.

[57] Sé.s.56.

[58] Sevinggiil, ss.441-442.

Bazan bir ciimleye
belki bir kissate
niifuz eder. Ne
vakit o ciimleyi
ezdirirsen ruh gibi
0 mana takattur
eder. Meseld
hasret ve istiyak
ve temeddiih ve
teessiif ild dhir..

’

gibi manalardir...”
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Kelamin, ya

da kelimelerin
keldmin asil
amacina yakinlik
derecelerine
itibar edilmezse
hak etmeden iist
riitbelere gelen
insanlarin simarip
hadden ¢ikmalari
gibi bir durum

ortaya ¢ikar.
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Kelamda asil amacin yaninda, asil amaca hizmet eden, tiirlii anlam kat-
manlar1 vardir. Bu anlam katmanlarini aralayip gérmek i¢in kelimelerin
cagrisimlari géz 6nine alinirken keldimin amacina yakinlik derecesine gore
bir tasnife gitmek gerekir. Veya, bu ikinci anlamlara asil amaca yakinlik du-
rumlarina gére bir paye vermek gerekir: “mestk-u lehilkelamin merkezine
kurbiyet nisbetinde ve maksuda hizmet derecesinde herbirine inayet ve ih-
timamda hisse ve nasiplerini taksim-i adil ile tefrik etmek gerektir. T4 ki, o
muadeletle intizam ve o intizamdan tenasib ve o tenastibden hiisn-i vifak
ve o hisn-i vifaktan hiisn-ii muageret ve o hiisni muageretten kelamin ke-

maline bir mizani’t-ta'dil ¢ikabilsin.””!

Kuytadat-1 kelam: soziin manasini baglayan ve sinirlayan hususlar,
kelamin kayitlari, soziin kayitlar®!) bir soziin bitiniini meydana getiren
harf, kelime gibi pargalariyla bunlarin sarf ve nahiv (dilbilgisi) yoninden

62]

ozellikleri; mesela, belirli-belirsizlik, isim-sifat, erkeklik-disilik gibi.!

Kelamin, ya da kelimelerin keldimin asil amacina yakinlik derecelerine
itibar edilmezse hak etmeden iist riitbelere gelen insanlarin simarip hadden
¢tkmalari gibi bir durum ortaya ¢ikar. Asil amag gozden kagirilip daha az
6nemli anlamlar 6ne ¢ikabilir. Bu da keldimin maksadini ifa etmemesi so-
nucunu dogurur. O halde lazim olan her 6zellige, yapiya uygun yeri tah-
sis etmek, asil amact goz ard1 etmemektir: “Vazifesi hizmetkarlik ve tabiati
cocukluk olanlar, biiyiik ritbeye girmekle tekebbur eder. Tekebbtir etmek-
le tenastibiini bozup muagereti tesvis eder. Demek kuyudat-1 kelamin is-
tidadlarini nazara almak gerektir. Evet herseyi istidad: nisbetinde terfi’ et-

mek lazimdir.”[63]

Maani-i miitezahime: Sikigtk manalar’®] sikigik, yigin yigin anlam-

65]

lar®s), akla gelmekte birbiriyle yarigan manalar, birbiri tizerine yigilip siki-

san manalarl®! birbiriyle yarigan, izdiham olugturan manalar.[*”]

Bir kelaimda i¢ i¢ce manalar bulunabilir. Kimi zaman kii¢tik bir anlam
one ¢ikarak digerlerine reislik edebilir. Bunu bir harf veya kelime saglayabi-
lir: “Herkes kendi san’atinda buyiiktir. Kezalik o maini-i miitezahime igin-
de bazan bir kii¢iik mana riyaset eder.”(®!

Garaz: gaye maksat'®). Mananin asli olan tema.

[59] Muhakemat, s. 106.
[60] Ze.s.86.

[61] YA.s.106.

[62] S6.5.112.

[63] Muhakemat, s.106.
[64] Ze.s.86.

[65] Ten.s.87.

[66] YA.s.106.

[67] S6.5.113.

[68] Muhakemat, s. 106.
[69] Ze,s.87, YA.s.107, S6.5.107.



Bir metinde i¢ ice gegmis, bir araya gelmis manalar i¢inde kiiglik bir
mana oOne ¢ikabilir. Farkli sebeplere dayali olarak manalarin 6nemi veya
onem sirast degisebilir. Bu bakimdan keldmin baglamina dikkat etmek
dogru manalara ulagmak icin elzemdir."”!

Meani-i muallaka: Askida kalmis, sarta bagli manalar”™, askida-orta-
da kalmis anlamlarl’?, tam olarak anlagilmamis, yerine oturmamis mana-
lar'), boslukta kalmis manalar.”* boglukta gezen manalar, bir yerde vatan
tutmayan anlamlar.”! Heniiz bir karara baglanmamus, ¢6zilmemis halde
duran, siirincemede kalan, askiya alinan manalar.”® Metinden anlagilaca-
g1 uzere, konuma gore deger kazanan manalar. Anlamlari baglamla ortaya
¢ikan manalar:

“Bazi maéni-i mualldka vardir ki, bir sekl-i muayyenesi ve bir vatan-1
hususiyesi yoktur. Miifettis gibi herbir daireye girer.

Bazi kendine hususi bir lafiz takiyor. Bu muallakatin bir kismi ise harfi-
ye ve hevaiye gibidir. Bagka kelime onu derununa ¢eker.

Bazan bir cimleye belki bir kissate niifuz eder. Ne vakit o ciimleyi ezdi-
rirsen ruh gibi o mana takattur eder. Mesela hasret ve istiyak ve temeddiih
ve teesstf ila ahir...”"”)

Hayali Bey’in asagidaki beyti yukaridaki manaya denk dismektedir:
Sam~1 hasretde yiiziin gorsem zebanim lil olur

Geri kim divineler iyler tekelliim ay ilel”™)

(Hasret gecesinde yizini gorsem dilim tutulur. Gergi deliler ayla ko-
nusur.)

Beyitte hasretin karanlik gecesinde sevgiliyi kargisinda goren agigin se-
vincinden dilinin tutulmas: ve sairin buna gosterdigi gerekge ilgingtir. Ben
deli miyim ki ayla konugayim. Hasret gecesini aydinlatacak olan ay gibi gii-
zeldir. Sevingten dilim tutuldu demiyor da, ayla konugmayacak kadar aklim
bagimda demek istiyor.

Seyh Galib’in agagidaki beytinde hasret duygusu, sairi Hz. Musa ve te-
celli ayetine gétirtiyor. Bu beyitte Hz. Musa kissasi i¢inde sairin “hasret”
duygusu 6ne ¢ikiyor. Beytin climlesini ezip stizdiigimuizde bir hasret ¢1§-
lig1 damlar:

[70] Muhakemat, s.106-107.

[71] Ze.s.87.

[72] Ten.s.87.

(73] YA.s.107.

[74] So6.s.113.

[75] Sevinggiil, s.389.

[76] Ayverdi, ags. C 3,5.2127.

[77] Muhakemat, s. 107.

[78] Hayali Bey Divani, haz.Ali Nihat Tarlan, Ankara 1992, 5.257.

Bazan bir ciimleye
belki bir kissate
niifuz eder. Ne
vakit o ciimleyi
ezdirirsen ruh gibi
0 mana takattur
eder. Meseli
hasret ve istiyak
ve temeddiih ve

teessiif ild dhir...”
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“Felsefe-i beyan
nazara alinmaz
ise; beldgat
hurafat gibi hayal
qul gibi sami’e
hayretten baska

bir faide vermez.”
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Thr-1 niyiza vardigimiz olmads miifid
Hemgiin Kelim berk-1 tecelliya hasretiz
Seyh Galib

(Yakarig Tur’'una varmamizin faydasi olmadi. Hz. Musa gibi tecelli sim-
segine hasretiz.)

Bu beyit de temeddiih 6rnegi olarak sunulabilir:

Baki-sifat ne biilbiil-i rengin-eda gele

Ne ola talcatus gibi ferhunde giil-sitin

Bakil™!

(Ne Baki gibi bir edas: renkli bulbil gelir ne de senin glizel yiiziin gibi
bir ugurlu, mibarek bir giil bahgesi!)

Sair kendisini bilbile tesbih ediyor. Bir esinin gelmeyecegini sdylerken
memduhunun da gonliind aliyor: Ciinkd senin gibi biri de bir daha gelme-
yecek. Bir anlamda bana renkli hayallerle dolu siirler séyleten sensin, de-
mek istiyor.

Felsefe-i beyan: Beyan ilmindeki kaidelerin vaz edilis sebep ve gayele-
rinin agiklanmasi®®, beyan ilminin felsefesi®, beyan ilminin felsefesi, hik-
meti, gayesi.®!

Edebiyatta hakikat, mecaz, kinaye, tesbih gibi sanatlar: bildiren beyan
ilmindeki kurallarin konulus sebepleri. (s

Metinden anlagildig: kadariyla beyan ilminin hikmeti, gayesi gz onii-
ne alinmadan belagat olmaz, olsa olsa vahset verici bir garip durum ortaya
cikar. Belig olmak isteyen beyan ilminin amacina ve hikmetine uygun dav-
ranmak durumundadir:

“Felsefe-i beyan nazara alinmaz ise; belagat hurafat gibi hayal gul gibi
simi'e hayretten baska bir faide vermez.”(8

Mamul: Arapgada bir etkenin (dmilin) etkisiyle son Unstizi bir tirli
okunan kelime,"® ciimlede bir edatla etkilenen kelime!®®), eskilerin (Arap-
cada daha ¢ok mureb olan, kendinden 6nceki edat veya diger kelimelerin
etkisiyle son harekesi belirlenen kelimeler!®”), yapilmus, islenmis; amilin ne-
ticesi; cimlede kendilerinden 6nce gelen harf, fiil veya isim tamlamasinda

sifat gibi etkileyicilerden etkilenen, isim, fiil, sifat gibi 6geler!®s), Arapcada

[79] Baki Divani, haz. Sebahattin Kii¢ik, Ankara 1994, s.
[80] LH.s.5.

[81] YA.s.108.

[82] So.s.118.

[83] Sevinggiil, s.169.

[84] Muhakemat, s.108.

[85] Tulum, s.586.

[86] Ze.s.88.

[87] Ten.s.88.

[88] YA.s.108.



edatlar gibi bagina geldigi unsurlarin tesiriyle degisiklige ugrayarak ctimle
icindeki konumu degigen lafiz.[*

Amil: mamulii etkileyen, harekesini degistiren edat®?), etkileyen, (mureb
kelimeleri etkileyen kelimeler-harf-i cerler gibi)!, yapan, isleyen, Arapga-
da kelime ve fiillerin sonundaki harf veya harekelerin degismesine dair se-
beplert®, Arapcada bagina geldigi kelimeye tesir ederek, o kelimenin clim-
le i¢indeki konumunu degistiren unsur, edatlar gibi.”’!

“Arapgada isim ve fiillerin bagina ve onlarin iribina tesir eden (son har-
fin harekesini degistiren veya son harfi dugiiren) edatlara (huraf-1 mani)
verilen isim. Bu edatlarin cinsine gore kelime sonu istiin (-a, -¢) esre (-1, -1)
otre (-u, -1i) veya siikin (kapali hece seklinde) okunur.”%

Istikra: Timevarim metodul®, etrafli bilgi. Ayr1 ayr1 hadiselerdeki miig-
terek vasiflara dikkat ederek umumi bir netice ¢ikarmak,”®! umumi aragtir-
ma ilke genel sonug ¢tkarmal®”); ayr1 ayr1 hadiselerdeki ortak vasiflar: tesbit
edip genel bir sonug ¢ikarmak; timevarim, endiiksiyon.!”s)

Kelamin séylenme hikmetinin metindeki timevarimla ulagilan nakli
ilimleri akli ilim gekline doniistirmek gibi 6nemli bir iglevi vardir.!*”!

Maani-i beyaniye: ifade ile ilgili manalar"®!, bildirilen ve anlatilan ma-
nalarl’®, beyan ve medni ilimleri (beyan; tesbih, istiare, mecaz, kindye gibi
konulardan bahseder; meani; séziin maksada uygunlugundan bahseder.)!%

Bir kelimenin birden fazla manas: olabilir. Beyan ilminin mecaz ve di-
ger sanatlariyla yogrulan kelimeler bulunduklar: makam ve hale uygun ola-
rak muallak manalardan biri ile adeta agilanarak yeni manalar kazanir. Bu
manalar baglamin sagladigi zengin ¢agrisgimlarla manalar canlanir, hayat
bulur.”11%3]

Ziynet-i beyaniye: Beyana ait siis!'®, beyanin stsleri, stsli giizellikle-

ri%] beyan ilmine ait ziynet, sts (edebi sanatlar)!'%), anlatimin zineti, stst,

[89] So.s.114.

[90] Ze.s.88.

[91] Ten.s.88.

[92] YA.s.108.

[93] Sé.s.114.

[94] Ayverdi, C 1, s.132.
[95] Ze.s.88.

[96] LH.s.9.

[97] YA.s.108.

[98] S6.5.115.

[99] Muhakemat, s. 108.
[100] Ze.s.88

[101] YA.s.109.

[102] S6.5.115.

[103] Muhakemat, s.109.
[104] Ze.s.89.

[105] YA.s.109.

[106] S5.5.116.
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beyan, edebiyat ilminin, hakikat, mecaz, kinaye, tesbih, istiare gibi bahisle-
rini 6greten kismidir.%7)

So6zii garaza uygun olarak sisleyen beyan sanatlari: Mecaz vs...

“Bu miutedahil ménalarin hangisi daha ziyade senin garazina temas
eder. Ve maksada sila-i rahmi vardir. Tleri siir ve izhar et. Bakileri ona tesyi’
edici yaptir. Yoksa senin tarz-1 ifaden ziyent-i beyaniyeden ¢iplak olacaktir.

Kelam-1 ali: yiiksek sozler, beyanlarl®®, yiiksek s6z11%), yiice, yiiksek 6z,

ifade!% yiice soz, Ustiin nitelikli yazi.11!

Yiice s6z kelamin biitiin noktalar: ve unsurlariyla irtibati olan, soz.[1?

Kiyis, bilinenden hareketle bilinmeyene ulagmay: ifade eden mantik, fi-
kih ve dil bilimi terimidir. Sarf ve nahivde timevarim yoluyla elde edilen
oletidir. Mantikta dogrulugu teslim edilen en az iki 6nermeden zorunlu
olarak G¢lincii bir 6nermeye ulagtiran akil yiirtitme seklidir. 13

Kiyas-1 miirekkeb: (mantik) Tkiden fazla mukaddemeden miirekkeb ki-
yas# ikiden fazla mukaddemeden (6nciil) meydana gelen kiyas*! ikiden
fazla onciilden olugan kiyas. !¢

Kiyés-1 miitegeab: Tkiden ¢ok mukaddemeden (6nerme, 6nciil) meyda-
na getirilmis ve subelere, kisimlara ayrilmig kiyaslar!"'”),

“Kiyas-1 murekkeb ve miitesaab sirriyla metalib tenastil edip teselsiil
etmektir. Giiya mitekellim o metalibin beka ve tenasiliniin bir tarih-i
tabiisine igaret eder.

Mesela alem giizeldir. Demek sanii, hakimdir. Abes yaratmaz, israf et-
mez, istidadati mihmel birakmaz. Demek intizami daima tekmil edecek.
Cigersikaf ve tahammiilsiz ve emel 6ldirtict bitin kemalat: zir G zeber
eden hicran-1 ebedi olan ademi, insana musallat etmez. Demek saadet-i
ebediye olacaktur.”(118]

Selaset: “Fasih kelimelerin birbiriyle glizel uyusmasindan meydana ge-
len ibarenin akiciligi... Bazi kelimelerin sesleri tok ve kalindir; tabak, kazi,
tig, hitibet gibi. Baz1 kelimelerin sesleri ise ince ve naziktir; giil, semen-ba,
serv-i niz gibi. Ilk séyledigimiz gruba giren kelimelere elfiz-1 cezele de-
nir ve bu kelimelerden olusan s6z metin olarak adlandirilir. Diger gruba gi-
ren kelimelere ise elfdz-1 rakika ad:i verilir ve boyle bir s6z latif olarak ad-
landirilir. Selis bir ifade elfaz-1 rakikadan olusabilecegi gibi elfaz-1 cezele-
den de olugabilir. Onemli olan bu kelimelerin konuya uygun, séyleyisi kolay

[107] Sevinggiil, s.754.
[108] Ze.s.89.

[109] YA.s.110.

[110] S6.5.117.

[111] Sevinggiil, s.347.
[112] Muhakemat, s. 110.
[113] Ali Durusoy, “Kiyas”, DIA, C. 25, 2002, 5.525.
[114] LH.s.11.

[115] S6.5.117.

[116] Sevinggiil, s. 361.
[117] YA.s.110.

[118] Muhakemat, s.110.



ve birbiriyle uyumlu olmasidir.”!', “s6zIii yahut yazili ifadenin agiklig ve

akicilify. .. fesahatin bir alt boliimidir. Ankaravi’ye gére nazim veya nesrin
guzel olmast i¢in gerekli olan seldset sozin kolaylikla akmasidir ki bunu pes
pese soylenmesi, dilde zorluk veren harflerin (sesler) arka arkaya gelmeme-
si ve nefesin akiginin engellenmemesi saglar. Ahmed Cevdet Pasa tenafiir-i
Kelamin selaseti de bozdugunu sdyler. Tenafiir-i keldim ayni veya mahregle-
ri birbirine yakin seslerin bir kelimede yahut birbirini takip eden kelimeler-
de arka arkaya gelerek telaffuzu zorlagtirmas: demektir. Selasete uygun séz
tenaflirden uzaktir. Selaset ayni zamanda muglak ve telaftuzu gii¢ ifadenin
z1dd1 olarak da anlagilmaktadir.”!12!

Kelamin selaseti: Sozin akiciligi, ifadedeki ahenk, kolaylik ve akici-
llk[121]

“Kelamin selaseti ise: Bir derece hissiyattan tafralik ve istibak etmemek
ve tabiat: taklid ve harice temessil ve mesil-i garazda sedad ve maksad ve
miistekarrin temeyytizidir.”(?!

Mesil-i garazda sedad: Maksadin mecrainda istikamet tizere olup saga-

123

sola sapmamak!'?), hedefe giden yol(dan sapmama)?! hedefe giden yol;

(anlatim; yazida geligme bolimii)!'*), maksadin mecrainda ilerlemesi, sa-
ga-sola sapmamas1.!?!

Temessiil: goriintir hale gelme!™bir sekil ve surete girme, yansiyip
gortinme,?®! Bir sekil ve surete girme, benzesme, bir sey veya kimseye ben-
zeme.

Miistekar: Karar kilinan yer,'?”) kararly, istikrarli olug,3% varilip du-
rulan yer, karargah, son menzil,"*karar kilan, yerlesen, sabit.!'?) Diizen-
li bir sekilde devam eder duruma gelmis, bir karar tizerine olan, dengeli, is-
tikrarls.[133);

“Kelamin selaseti ise: Bir derece hissiyattan tafralik ve istibak etmemek
ve tabiat: taklid ve harice temessil ve mesil-i garazda sedad ve maksad ve
miistekarrin temeyytzidir. "4
Kasd: Niyet, istek, amag, gaye. Metinde “garaz’la yakin anlamda kulla-

nilmugtir:

[119] Sarag, age.s.43

[120] M. Orhan Okay, “Selaset” DIA, C 36, 2009, 5.359.
[121] $5.119.

[122] Muhakemat, s.113.
[123] LH.s.13.

[124] Ze.s.91.

[125] Ten.s.92.

[126] YA.s.113.
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[128] YA .s.113.

[129] Ze.s.92.

[130] YA.s.113.
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[133] Ayverdi, C 2, 5.2265
[134] Muhakemat, s.113.
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“Hem de garazin mesilinde ve kasdin mecrasinda teferruk etmemek
icin sedad etmek, celecepe temayiil etmemektir. T4 canibler garazin kuvve-
tini tegerriib etmekle ehemmiyetsiz etmesin. Belki kogeler, tazammun et-
tikleri taravet ve letafetiyle zenav gibi garaza imdad ve kuvvet vermek ge-
rektir.

Hem de kasdin mistekarr: temeyyliz ve agrazin miltekas: taayyin et-
mek, selasetin selimetine lazimdir.”'%)

Mahkiyun-anh: Kendisinden bahsedilen. Hikayede anlatici birinci te-
kil sahisla konugmali.

“Hem de hikayette olursa miitekellim kendini mahkiyyun anh yerinde
farz etmek gerektir.” [13¢)

Kelam: Bir nisbet-i timme delélet eden ctimledir. S6yle ki bir hal ve s1-
fat bir seye nisbet olunur ve muhatab andan faide-i timme hésil edip anin
tzerine stikat etmek sahih olur.'*”) Tam bir nisbete delalet eden cimledir.
Kelam, muhatap i¢in tam bir hikiim ve anlam ifade eder. Muhatabin zih-
ninde anlama ile ilgili bir soruya yer birakmayan sozdiir. Zihinde kavram
halinde bulunan sekline kelaim-1 nefsi, dile getirilmis haline kelaim-1 lafzi
denir. (138

Kelamin delaleti: Soziin delaleti. S6ziin gostermesi, isareti.

Delalet, her hangi bir s6z, bir durum ve hareketin belli bir anlam ve hii-
kiimle baglantisini ifade eden bir kavramdir. Bir seyin anlagilmasinin bag-
ka bir seyin daha anlagilmasini gerektirmesi durumudur."*! Lafiz ile mana
arasindaki minasebettir. Lafzin manaya delaletine kisaca “delalet” ad: veri-
lir ki lafiz ile mana arasindaki miinasebeti ifade etmektedir. Delalet lafzi ve
gayri lafzi olmak tizere ikiye ayrilir: Meseld “kitap” lafzinin iki kapak ara-
sindaki yazili metne metne delaleti lafzi, dumanin atege deléleti gayr1 lafzi
(akli) delalettir.[140)

1. Delalet-i vaz’iyye: Lafzin konuldugu manayi tam olarak ifade etmesi-
dir. Buna “delalet-i mutibikiyye” veya “delalet-i mutibaka” da denir. Arslan
latzinin bilinen yirtic1 hayvan deléleti gibi.

2. Delalet-i akliyye: Latzin konuldugu manaya degil de akil ile idrak edi-
lebilecek bir methumuna deléleti, akli delalettir. Bu da ikiye ayrilir: 1. Bir
kelimenin konuldugu mananin tiimiine degil de bir kismina delalet etme-
sine delalet-i tazammuniyye denir. Cesur bir adama “arslan” denilmesi gibi.
2. Bir kelimenin konuldugu manadan bagka bir manaya delalet etmesine de
delilet-i iltizamiyye denir. Cimri bir adama “eli bagli” denilmesi gibi.

Delalet, her hangi bir s6z, durum ve hareketin belli bir anlam ve hi-
kiimle baglantisini ifade eden bir kavramdr... Bir seyin anlagilmasinin bag-
ka bir seyin daha anlagilmasini gerektirmesi durumudur. Burada iki unsur

[135] Muhakemat, s.113.

[136] Muhakemat, s.115.

[137] Ahmet Cevdet Pasa, age.s.27.

[138] Sarag, s.56.

[139] Sarag, 5.99.

[140] M.Naci Bolay, “Delalet”, DIA, C 9, 1994, 5.119.



vardir; biri var olan (her hangi bir s6z, durum veya hareket), digeri onun
gosterdigi, isaret etigi bir bagka sey (anlam, kavram, hikim). Bu iki un-
surdan ilkine dall, delalet eden, gosteren, isaret eden; digerine medldl, yani
delalet edilen, gosterilen, isaret edilen denir.

Delilet-i vaz’iyye “hakikat”, delilet-i tazammuniyye “mecaz”, delilet-i il-
tizamiyye ise “kindye” olur. 141];

“Demek mana ve makam ve san’at ise, kelamin delalet-i vaz’iyesine yar-
dim edebilir. Nasil kelam, delalet-i vaz’iye ile manay1 gésterir, 6yle de boyle
Uslab ise tabiatiyla manaya igaret eder.”!**?)

Selaset: Acik, akict, kolay uyumlu anlatim™, akicilik, tsluptaki kolay-
lik.[144)

Belagatta ifadenin piirtizsiiz ve akici olmasini ifade eden terim. Turkge-
de s6zli ya da yazili anlatimin agikligs ve akiciligi anlaminda bir terimdir.
Ankaravi, nazim ve nesrin giizel olmasi i¢in gerekli olan selaset soziin ko-
laylikla akmasidir. Bu, pes pese s6ylenmesi dile zorluk veren harflerin arka
arkaya gelmemesi ile olur. Bunu da nefesin akiginin engellenmemesi sag-
lar. Selasete uygun olan s6zde tenaflir bulundurmayandir. Tenafiir, kisaca
aynt veya mahregleri birbirine yakin seslerin bir kelime veya birbirini takip
eden kelimelerde yer almamasidir. Selaset, muglak ve telaffuzu gii¢ anlati-
mun ziddidir. Selasetin anlagilmasi yazan ya da okuyanin edebi zevkine bag-
lidir. Kisacas: yazida ustalik ve edebi zevk ister.!*!

Ahmed Cevdet Paga, “selaset kelamin lisin tzre sthilet ile cereyan
edisidir’(*! der.

Ustat, davranis bilimleri, konusmaya dayali ilimler, sarf, nahiv, kelam,
mantik, hendese, felsefe gibi yardime ilimlerde miicerred uslubu tavsiye
eder:

“Eger muamelat ve muhaverat ve let olan ilimlerde isen; vefa ve ihtisar
ve selamet ve selaset ve tabiiligi tekeftil eden ve sadeligi ile cemal-i zatiyeyi
gosteren Uslib-u micerrede iktisar et.”!47]

Divan edebiyatinda selis kelimesi yerine abdar kelimesi tercih edilir.
Unlii tezkire miellifi Asik Celebi, abdar kavramim agagidaki beyitte ade-
ta tarif ediyor:

Su gibi exber okur bu gazeli murg-i cemen

Aladur reskden agzi suyini db-1 zilil

Cimen kuslar: bu gazeli su gibi akici okur; berrak su kiskanghktan agzinin
suyunu akitir.

Baki nibal-i ma’rifetiin mive-i teri

AArif katinda bir gazel-i abdardur

[141] Tahir-Gl Mevlevi, agl. s.35.

[142] Muhakemat, s. 116.

[143] YA .s.115.

[144] S5.5122.

[145] M. Orhan Okay, “Selaset”, DIA, C. 36, 2009, s.359.
[146] Ahmet Cevdet Paga, age., s.17.

[147] Muhakemat, s.115.
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Ly Biki, ariflerin yaninda marifet agacinin taze mevesi akict bir gazeldir.

Sair, gazelin irfanla baglantisina dikkatleri ¢ekerek bir bagka yoniine isa-
ret ediyor. Sair, irfan sahibidir; muhataplar ariflerdir. Onlarin bekledigi ise
akici, tab’a berrak su gibi hos gelen ab-dar gazellerdir.

Beraetii'l-istihlal: Iyi bir alamet, miitekellimin, kelamina tatli bir ifade,
gtizel bir dizilis ile baglamas: ve maksada latif isaretlerde bulunmasina de-
nir. Bu eserin giris kismi buna giizel bir 6rnektir."*! Guzel ve tath ifade*,
bir kitab, bir siirin veya bir makalenin baginda i¢indekiler hakkinda toplu
bir fikir verecek surette giizel sozler kullanma!*), maksad en giizel, en be-
lig sekilde 6zetleyen giris boliimd, ™ mensur, manzum bir esere mevzuina
uygun tabiat ile baglamaktir. Buna “htisn-i ibtida” da denir. [*2

“Eger ¢cendan o dibacelerde su san’at-1 belagat ¢cok dakik ve latif olmazsa
da; fakat ondaki beraat-iil istihlal, bu hakikata bir beraat-iil istihlaldir.”(*>3!

Fenn-imeani: “Lafizlarin mukteza-y1 hile mutabakatini bildiren ahvéle
dair usal ve kaideleri agiklayan ilim."* Kelamin/s6ziin yerinde kullanil-
masini, muhatap veya konusanin durumuna uygun olarak ifade edilmesi-
ni saglayan ve climlenin dil kurallar: ¢ergevesinde ugradig degisiklikler-
den bahseden bir ilimdir... belagatin cimle ile ilgili konularini ele alir.”>*]
Belagat ilminin szlin yerinde olma (mukteza-y1 hale uygunluk) sartlarini,
s6zii duruma ve yere gore uyarlama ilkelerini inceleyen dali.*®) Abdilkahir
clircani, meani ilminin kurucusu kabul edilir.

“Maltm olsun ki; fenn-i maini ve beyanin mezayasinin beligat¢a mii-
him bir sart1, kasden ve amden garazin cihetine emarat ile isaret ve alimatin
nasbiyla kasd ve amdini gostermektir.”1*7)

Fenn-i Beyan: “Hem de usal-i mukarreredendir: Sidk ve kizb yahut
tasdik ve tekzib; kinayat ve emsallerinde, fenn-i Beyanda “maéni-i 414" ta-
bir olunan suret-i manaya raci’ degildirler. Ancak “maani-i sanevi” ile ta-
bir olunan maksad ve garaza tevecciih ederler. Mesela: “Filanin kilincinin
bendi uzundur” denilse; kilinct olmazsa da, fakat kameti uzun olursa, yine
»[158]

hiikiim dogrudur, yalan degildir. “Fenn-i beyanda mukarrerdir: Sidk
ve kizb, mitekellimin kasd ve garazinin arkasinda gidiyorlar. Demek mak-
sud ve mesik-1 kelimda olan muahaze ve tenkid miutekellime aittir. Fa-
kat kelimin mustetbeat: tabir olunan telvihat ve telmihatinda ve suver-i
madni ve tarz-1 ifade ve maini-i 4l tabir olunan vesail ve Gslab garazinda

olan giinah ve muahaze; miitekellimin zimmetinde degil, belki 6rf ve adete

[148] LH.s.1.

[149] Ze.s.94.

[150] YA s.116.
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[155] Sarag, s.55.

[156] Ismail Durmus, “Meani”, DIA, C 28, 2003, 5.204.
[157] Muhakemat, s.117.
[158] Muhakemat, s.28.



ve kabul-ii umumiye aittir. Zira tethim i¢in, kabul-ti umumi ve orf, ihti-
ram olunur.”™?), “Belagatin ukde-i hayatiyesi, tabir-i diger ile beyanin fel-
sefesi veyahut siirin hikmeti ise; hariciyatin nevamisi ve mekayisini temes-
siil etmektir.”1160)

Fenn-i Bedi: Lafzi ve manevi bazi sanatlar icrasiyle soziin stislenme-
sini 6greten ilmin adidir. (Belagat)in G¢ fenninden biridir.l"" Belagat il-
minin ifadeyi giizellestirme kaidelerinden bahseden dali... edebi sanat-
larla oruli ifadenin lafiz bakimindan kusursuz, mina bakimindan makul
ve aynt zamanda bir ahenge sahip olmasinin usul ve kaidelerini inceleyen
ilim demektir.”"? Belagat terimi olarak bedi, belagatin meani ve beyan ki-
simlarindan sonra gelen, manaya delaleti agik ve durumun geregine uygun
olan sozii lafiz/ses ve mana yonlerinden giizellestiren usul ve maharetler-
den (muhassinat) bahseden bir ilimdir... Bedide s6z konusu edilen edebi
hususiyetler/sanatlar genellikle konu ile ilgili yazilan eserlerde s6zi lafiz ve
mana yoniinden unsurlar olarak ikiye ayrilarak ele almakta ve muhassinat
(giizellik veren unsurlar) olarak adlandirilmaktadir. Bununla birlikte bunla-
rin anlamla iligkileri vardir ve bu iligki metin tahlilleri ve analizlerinde g6z
6niinde tutulmas: gereken bir husustur. Bu ilimde siisleyen alinan sanat-
lar, tenasiib, tezat, cem-tefrik, taksim, leffii nesr, tensikii's-sifat, riicu, tecrid,
tekrir, iltifat, tevriye, tevcih, istthdam, mugékele, miibalaga, idmac, tecihiil-i
arif, hiisn-i ta'lil, vs...[1¢3]

Tezyinat-1 lafziye: (Muhassinat-1 lafziyye de denir. Ilm-i bediin iki bo-
limtinden ikinci boliimidir.) Kelamin lafzinda olan géze hitap eden edebi

il siislii kelimeler kullanmal®, sozii siisleme, siis-

sanatlar. Cinas, seci gib
lii kelimeler kullanmal™®®, sozle ilgili siislemeler, cinas, seci gibi anlamdan
ziyade kulaga ve goze hitap eden soz sanatlari’®”), sozle ilgili siislemeler, ci-
nas, seci gibi anlamdan ziyade kulaga hitap eden soz sanatlar:.["®!

“Fenn-i bediin ve tezyinat-1 lafziyenin sart1 ise, tesadiif ve adem-i kasd-
dir. Veyahut tesadifi gibi tabiat-1 manaya yakin olmaktir.”!¢%)

Sonug:

Said Nursi, Unsuru'l-belagat’a mitevazi bir sekilde, “Belagatin ruhuna
taalluk eden birka¢ meselenin beyanindadir” agiklama ctimlesi ile baglar.
Bu kisa ciimlede dikkat ¢eken husus “belagatin ruhu” tamlamasidir. Bii-
tin eserlerinde oldugu gibi bunda da konunun muhtevas: ile ilgilenmis-

tir. Teknik ayrintilar, atiflar, referanslarla vakit kaybetmemistir. Amacina,

[159] Muhakemat, s.54.

[160] Muhakemat, s. 108.

[161] Tahir-il Mevlevi, agl.s.25.
[162] Nasrullah Hacimiiftioglu, “Bedi™”, DIA,c. 5, 1992, 5.320 vd.
[163] Sarag, s.153 vd...

[164] LH.s.21.

[165] Ze.s.95.

[166] Ten.s.96.

[167] YA.s.117.

[168] S6.5.124.

[169] Muhakemat, s. 117.

“Fenn-i bediin
ve tezyinat-i
lafziyenin garti
ise, tesadiif ve
adem-i kasddr.
Veyahut tesadiifi
Qibi tabiat-1
manaya yakin

olmaktir.”
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Sair, ya da

yazar, cemdddta
nefh-i rith etme
derecesinde bir
bagar1 gostermek
durumundadir.
Siirin onemli bir
hususiyeti de
cansiz varliklara
ruh vermek, onlar

canlandirmaktir.
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meselenin ruhunu gozeterek yiiriimeyi tercih ettigi goriiliir. Ustat, belagat
terimlerini, kavramlarini kuru kuruya bilgi halinde vermiyor, elestirel bir
gozle bakarak adeta stiziiyor ve bizim kullanabilecegimiz bir hale getiriyor.
S6z konusu olan Kur’an'in belagat ve i'’cazidir. Kur'an'in anlagilmasi, akil ve
kalplerde yer almasi ancak bununla mimkiindiir. Islamiyet yayilip cografya
genisledikge baska milletler Islam dairesine girer. Bu karigma Kur'an bela-
gatinin dili olan Arapgaya olumsuz etkiler yapar.

Yeni bir dili 6grenenlerin digtikleri agmaza yeni Miislimanlar da di-
ser: Kelimelerin lugat anlamlariyla hagir nesir olmak... Nursi’ye gore, “acam”
denilen bu insanlar, Arap¢anin yiizyillarin birikimi olan ruhuna tam ntfuz
edemediklerinden sozliik anlamlariyla yetinmislerdir. Kelimelerin zaman-
la kazandiklar: ¢agrisim diinyasindan haberdar olmadiklari i¢in dikkatleri-
ni mana nazmindan lafiz nazmina ¢evirmis, bunun neticesi Arap belaga-
tini “miisevves”lik girdabina digtirmislerdir. Lafiz nazminin 6ne ¢ikmast,
Kur’an belagatini ifade etmek i¢in yetersiz oldugu gibi, ruh dinyasini yan-
sitmaya da miisait degildir. Her millet, duygularini en bagarili olarak kendi
milli dili ile ifade edebilir.

Nursi’ye gore lafiz nazmi/dizimi, manalarin anlatimi i¢in bir ara¢ olma-
li, manay: vurgulamak ve etkisi arttirmak icin elbette stis ve sanatlara yer
verilmeli. Bu hususta ifrata ve tefrite dismeden mananin izin verdigi, ko-
nunun istiab haddine gére hareket edilmelidir. Lafizperstlik, suretperestlik/
sekilcilik, tesbihperestlik, hayalperestlik birer edebi hastaliktir. Bundan sa-
kinilmas: gerekir. Sanat, kiniat nizami ile sanat eseri arasindaki uyumu ve
bu mikemmel nizamdaki giizelliklerin kaynag: hiisn-i micerredi gozar-
di etmemelidir.

Kelamin hayatlanmas: ve negv i nemasi i¢in mana tecesstimi, somutlag-
tirma dedigimiz olgu Nursi’nin tizerinde hassasiyetle durdugu konulardan
biridir. Soyut olan mananin cisimlegtirilerek goriiniir hale getirilmesi bela-
gat agisindan 6nemlidir.

Sair, ya da yazar, cemadata nefth-i rih etme derecesinde bir basari gos-
termek durumundadir. Siirin 6nemli bir hususiyeti de cansiz varliklara ruh
vermek, onlari canlandirmaktir. Bu yapilirken, gézden kagirilmamas: gere-
ken en 6nemli nokta hayalin hakikate benzerliginin géz ardi edilmemesi-
dir. Hayal gergekten biitiin biitin uzak olmamali.

Cansiz varliklari konusturarak iclerine bir sohbet ve diyalogu atmakla
kelam canlanir. Bu sohbet ve diyalog satir aralarinda gizlenir. Okuyucu iki
varligin, iki hayalin ya da objenin sohbetine zihnen intikal eder. Ruh verilen
cansiz varliklar, ya da insan digindaki varliklar arasinda zihnen olugturulan
diyalog, sohbet, siirle okuyucu arasinda bir iletigim, bir yakinlasma dogurur.

Ustad bundan dolay1, “her bir hayalde bu ¢iznok gibi bir “dane-i hakikat”
bulunmak sarttir” hitkmiine varmigtir. Hayal, bisbitin hakikatten uzak
olursa anlagilmas: zorlagir. Belagate uygun diismez. Modern siirde de bu,
gecerli bir durumdur. Hakikati zorlayan, hatta diglayan bir hayil, okuyucu-
nun zihninde bir kargilik bulamaz.



Nursi, “Keldmin elbise-i fahiresi veyahut cemali ve streti, Gslib iledir.
Yani kalib-1 Kelam iledir.” sézleriyle miikemmel bi¢imde tslubu tanimla-
mustir. Mana bir giizeldir, ancak onun giydirilmesi, sislenmesi gerekir. Ma-
nay: gizellestiren, insan igine ¢ikmasini saglayan onun kiyafetidir. Mana-
lar kalpte ¢iplak yatar. Kalbden disar: ¢ikarken yol tGizerinde rast gelen degi-
sik, miinasip giysilerle donanir. Bunu yapan terzi, sair veya edip muhayyile-
sidir. Ustad mitkemmel bir mantik silsilesi icinde tislubun olugmasinin geg-
tigi asamalar: tesbit etmistir:

Dikkat-i nazar: Edip, sair, ya da yazar, ilgi alani, dikkati kendi ruh diin-
yasinin egilimleri dogrultusunda ne ile ugragir ya da yonelirse bulgular: da
o yonde olur. Neye dikkatini toplarsa kalbinde, ya da kuvve-i hayaliyyesin-
de o yonde egilimler, olusumlar vuku bulur.

Beditizzaman’a gore belig kelamin 6zellikleri: 1lim, hikmet: Siir, kdinatta
cari olan hikmetleri ¢6zme vazifesine talip olmalidir. Fehim siizgeci: Oku-
nan, ya da soylenenin anlayis siizgecinden gegirilmesi. Sdylenen her soz in-
sanin fehim siizgecinden gegirilmeden anlagilmaz. Ab-1 hayat gibi mana: Si-
irde anlam, 8liimsuzliik veren ab-1 hayat gibidir. $iirde mana yoksa kabuk-
lar1 soyulmus meyva gibi kisa siirede cazibesini yitirir. Siirde mana okuyana
hayat bagislamalidir, agagidaki iki beyitte oldugu gibi. Sirlar iginde yiiriiye-
rek hissiyatr harekete gecirmek. Edebi metin, insan ruhunun sirlarin: kesif yo-
lunda atilan adimlardir. Ozellikle siir bu sirlar aleminde yiiriirken kegfedi-
lenleri terenniim etmelidir. Bu havanda déviilip hazirlanan giizellik iksiri-
ni sunan zarif saki: Sair...

Kelamin giici, biitin 6gelerinin bir hali dokumasinin atk: ve argaglar:
gibi ayn1 amag ve hedefe yonelmekle elde edilir. Kelam1 olusturan her 6ge
ayn1 maksad: gergeklestirmek icin dilbilgisi ve sanat kaidelerine gére di-
zenlenmeli. Kelaimda s6z ve mana birligi saglanmalidir. Bu sekilde anlatil-
mak istenen mana zihinde canlanabilir. Verilen 6rnekler ve yapilan tasvirler
birbiri ile uyum i¢inde ayn1 amaci gerceklestirmek tizere saglam bir kom-
pozisyon biitinligi icinde verilmelidir.

Kelamin serveti ihtiva ettigi, manay: aktarmak icin kullandig: telmih-
ler, isaretlerle hayallerin harekete gegirilmesi ile saglanan canli bir Gsluptur.
Telmih ve igaretler manaya giden yolun ¢evresini susleyen ¢igekler, bitki-
ler gibidir. Kiymetleri bundan bagka degildir, yani amag degil, birer aragtir.
Kur'an'in tislubu buna en iyi érnektir. Kur’an'in T'cazinin anahtari Arap be-
lagatidir, Yunan felsefesi degildir.

Kelamin meyveleri tiirli katmanlarda, degisik bicimlerde, gorintimler-
de ortaya ¢ikan manalardir. Bir keldimin farkli anlam katmanlari olabilecegi
g6z 6ntine alinmali, okuyucunun bilgi, gorgii ve kiltir seviyesine gore an-
lam tabakalar gesitlendigi hatirda tutulmalidir. Insan dis etkenlere her za-
man agiktir. Dis etkenler kalpte tiirli ¢agrisimlar uyandirarak hayalleri ha-
rekete gecirir. Akil, kalb ve vicdan stizgeglerinden gecen manalar sartla-
ra ve durumlara gére ortaya ¢ikip gériniir hale gelir. Kelimda her manaya,
konuma gére deger ve yer verilmeli, butiin unsurlar ¢agrisimlar, asil ama-
a gerceklestirmek hedefine yoneltilmelidir. Yiizer gezer manalar disiplin

Bediiizzaman’a

gore belig keldmin
dzellikleri: Tlim,
hikmet: Siir,
kdinatta cari

olan hikmetleri
¢ozme vazifesine
talip olmalidir.
Fehim siizgeci:
Okunan, ya da
soylenenin anlayis
stizgecinden

gecirilmesi.
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Keldmda yer
alacak edebi
sanatlarin

amaca uygun
olabilmesi saglam
bir bir bilgi ve
kurallara riayetle

miimkiindiir.
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altina alinarak keldmin “garaz’ina hizmet edecek hale gelmesine 6zen gos-
terilmelidir.

Said Nursi'ye gore belagatin hayat dugiimi, beyanin felsefesi ya da si-
irin hikmeti diga ait, madde alemine ait kanun ve 6lgiitleri gostermesidir.
Siir, ayna gibi disaridaki goriintiileri yansitmali, bir tiir tabiat: taklit etme-
li. Kelaimda hakikat bulunmali, en azindan dig diinyanin benzerlik ve diize-
ninden yararlanilmali. Keldmda kainat nizamini érnek alan bir kompozis-
yon fikri bulunmali, ancak dilbilgisi kurallar: g6z ard: edilmemelidir.

Tek bir kelimenin, metnin ruhuna, konumuna ve zamanina gore farkli
anlamlar bulundugu unutulmamalidir. Kelam incelenirken bu farklilik ha-
tirlanmali, meani sanatlari bu amaca yonelik olarak kullanilmalidur. Ifade-
de kelimenin, ya da keldmin i¢ ice gegen manalarindan, asil amaca hizmet
edebilecek olanlarinin secilmest, digerlerinin bu anlama destek ve gii¢ vere-
cek sekilde diizenlenmesi kelimin bagarisini arttiracaktir.

Kelamin en yiiksek tabakasinin su ozellikleri vardir: I¢ ige, zincirleme
giden maksatlarin cesitliligi, ayn1 kaynaktan tiireyis bakimindan baglanti-
I1 olan isteklerin zincirleme devamu, tek bir sonucu veren asillarinin bir ara-
ya gelmesi, birlesmesi ve ayr1 meyve veren pek ¢ok ayrintinin ortaya ¢ika-
rilmasina imkan vermesi, kelimin nihai amacindan ayrilip gelen maksatla-
rin birbiri ile baglantili olarak eksikliklerini gidererek keldma genislik sag-
lamasi, mantik kaidelerinin ruhuna uygun olmas: ve tek bir sonucu verebi-
lecek farkli yontemleri bir araya getirmesi, kelimin pek ¢ok yan anlamlari-
nin tohumlarini ihtiva edebilecek bi¢ime sokulmasi, pek ¢ok hitkiim ve de-
gisik anlamlari gosterebilmesi seklinde 6zetlenebilir.

Kelamin 6nemli 6zelliklerinden biri olan selaset, oldugundan fazla ken-
dine deger verip haddi asmamak, dallanip budaklanarak karismamak, tabi-
at diizenini taklit, amagtan sapmadan, hedef ve konumun segilip ona gore
davranilmas ile saglanir. Savruk ve diizensiz bir kompozisyon selasete en-
geldir. Tabiat kanunlarinin sanatta da cari oldugunu goz 6niine almak se-
laseti saglama yollarindan sayilabilir. Anlatim tarzinin baglangi¢ ve hare-
ket noktalarinin iyi belirlenmesi, hangi unsurlardan yararlanilacaginin in-
ceden inceye hesaplanmas: gerekir. Biitiin bunlarla birlikte selasetin, daha
¢ok zevk-i selim fesahat kaidelerine uymakla saglanabilecegini ifade etmek
gerekir.

Kelamda yer alacak edebi sanatlarin amaca uygun olabilmesi saglam bir
bir bilgi ve kurallara riayetle miimkindur. Kelam diizenlenirken karsidan
gelebilecek sorularin 6nceden sorulmusg gibi cevaplar: verilerek agik higbir
nokta birakilmamas: gerekir. Konusan, ya da yazan gelebilecek muhtemel
her tiir soruya kelaminda cevabini 6nceden vermelidir.

Nursi'ye gore kelamin saglamligi, kusur ve eksiklerden arinmas: bela-
gat ilminin meani, beyan ve bedi dallarinin prensiplerine ve dilbilgisi kural-
larina uygun olmak ve muhatap, yer, konum ve konuya gére belirlenmek-
le saglanir. Anlatim konuya gore tanzim edilmeli. Buna gére anlatim bigi-
mi secilmelidir.



Son bir not olarak da Muhakemat nesirlerinde dikkat ¢eken imla ve
noktalama farkliliklarinin giderilmesi eserin anlagilmasi i¢in 6nem arzet-
mektedir. Bunun i¢in eserin nagirlerinin bir araya gelerek ortak bir imla ve
noktalama sisteminde anlagmalarinin samimi temennimiz oldugunu ifade
etmek isteriz.
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